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1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
02-FRN1-RA- |w zaawansowanym stopniu zna terminologie ogoing i szczeg6towg dot. przektadu ustnego i pisemnego i jego specyfike K_W02 3
TSPAO4 _1 jezykowa, a takze terminologie dotyczgcg zagadnienh z cywilizacji krajow anglojezycznych rozréznia poszczegolne odmiany i
style jezyka) i posiada zasob stownictwa typowego dla kazdego z nich, w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodacej
02-FRN1-RA- potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze w zakresie interpretacji i przektadu tekstu specjalistycznego pisanego i méwionego, z K_Uo1 3
TSPAO4 _2 jezyka polskiego na angielski i odwrotnie i zwigzanych z nim réznych aspektoéw jezykowych, w tym w zakresie jezykoznawstwa
jako dyscypliny wiodacej
02-FRN1-RA- |potrafi wyszukiwac, analizowac, selekcjonowac i uzytkowac informacje dotyczace roznych aspektéw jezyka polskiego i K_U02 3
TSPAO4 3 angielskiego przy uzyciu réznych zrédet tradycyjnych i internetowych, potrafi ocenié¢ i wybra¢ wlasciwe zrodta informacji dla
danego ttumaczenia, w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej
02-FRN1-RA- potrafi porozumiewac sie w jezyku polskim i obcym (angielskim) przy uzyciu roznych kanatéw i technik komunikacyjnych w K_U04 3
TSPAO4 4 zakresie rozwijania umiejetnosci jezykowych i przektadu, w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej
02-FRN1-RA- potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego K_U06 3
TSPA0O4_5

3. Opis modutu

Opis

Celem zajec jest zapoznanie studentéw z teoretycznymi i praktycznymi aspektami ttumaczenia z jezyka polskiego na jezyk angielski i z jezyka
angielskiego na jezyk polski tekstow uzytkowych i literackich, oraz ze specyfikg angielskiego jezyka prawniczego. Gtéwny nacisk potozony jest na
umiejetnosci praktyczne przyszitych ttumaczy i zapoznanie ich z podstawami warsztatu ttumacza (wtasciwg interpretacjg tekstu, jego organizacja,
terminologig specjalistyczna, korzystaniem z r6znych Zrédet informaciji, oceng ich wiarygodnosci) i wskazaniem na konieczno$¢ statego podnoszenia
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swoich umiejetnosci jezykowych poprzez ciggly kontakt z jezykiem obcym i Sledzenie zachodzgcych w nim zmian, dbato$¢ o poprawnosc¢ jezykowg w
obu jezykach, gotowosci i otwartosci na uczenie sie (niezbednej w pracy ttumacza).

Wymagania wstepne

brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
FRN1-RA- Testy i ttumaczenia pisemne Prace kontrolne pisemne sprawdzajgce znajomos¢ materiatu teoretycznego 02-FRN1-RA-TSPAO4 1, 02-
TSPAO4 w 1 i mikro umiejetnosci niezbednych w jezyku pisanym, leksyki specjalistycznej i innych FRN1-RA-TSPA04 2, 02-
zagadnien omawianych na zajeciach; ttumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk FRN1-RA-TSPAO4 _3, 02-
angielski i z jezyka angielskiego na jezyk polski. FRN1-RA-TSPA04_4, 02-
FRN1-RA-TSPAO4 5
FRN1-RA- Odpowiedzi i tumaczenia ustne Wypowiedzi na tematy zawarte w treSciach programowych zwigzane z przerabianym 02-FRN1-RA-TSPA0O4 1, 02-
TSPAO4_w_2 materiatem teoretycznym, ttumaczenia ustne, prezentacje. FRN1-RA-TSPAO4 2, 02-
FRN1-RA-TSPAO4 _3, 02-
FRN1-RA-TSPA0O4_4, 02-
FRN1-RA-TSPAO4 5
FRN1-RA- Prace domowe Przygotowanie zadanego materialu teoretycznego (referaty, prezentacje 02-FRN1-RA-TSPA0O4 1, 02-
TSPAO4_w_3 Przygotowanie terminologii i materiatdow zwigzanych z tematyka ttumaczenia, ttumaczenia FRN1-RA-TSPAO4 _2, 02-
pisemne, przygotowanie ttumaczen ustnych. FRN1-RA-TSPA04 3, 02-
FRN1-RA-TSPAO4_4, 02-
FRN1-RA-TSPAO4 5
FRN1-RA- EGZAMIN Egzamin pisemny skladajacy sie z (a) czesci teoretycznej obejmujgcej terminologie i 02-FRN1-RA-TSPAO4 _1, 02-
TSPAO4 w_4 zagadnienia dot. przekitadu, (b) czesci praktycznej sktadajgcej sie z zadan ttumaczeniowych |FRN1-RA-TSPA04 2, 02-

na jezyk polski i jezyk angielski.

FRN1-RA-TSPAO4 _3, 02-
FRN1-RA-TSPAO4_4

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 o o
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
FRN1-RA- ¢wiczenia Metody poszukujace problemowe, 20 Praca ze wskazana literaturg przedmiotu i 70 FRN1-RA-

TSPAO4_fns_1

¢wiczeniowo-praktyczne - ksztaltowanie
nawykow, umiejetnosci i organizacji pracy
tlumacza, wlasciwego korzystania ze zrodet i
literatury; eksponujgce (prezentacja, referat);
podajgce (wykfad konwersacyjny)

innymi zrédtami, wykonywanie ttumaczen
ustnych i pisemnych, przygotowanie do
testéw sprawdzajgcych, samodzielna
realizacja wskazanych partii materiatu,
powtérka i ugruntowanie materiatu
przedstawionego na zajeciach

TSPAO4 w_1, FRN1-
RA-TSPA04 w_2,
FRN1-RA-
TSPAO4_w_3, FRN1-
RA-TSPA04 w_4
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